‘““Perestroika’’ Adventista

Entrevista com Lideres Eclesidsticos da Unido Soviética

Eventos_ recentes ocorridos nos paises socialistas da Europa OQriental justificadamente receberam
atencao internacional. As fantasticas mudangas ali ocorridas, fazendo emergir uma grande onda
de anseios por liberdade e democracia, reacenderam as esperancas de milhdes. Sob os termos-gémeos
da glasnost (abertura) e perestroika (reestruturagao), a Unido Soviética esta agora sob dramaticas trans-
formagGes. A expressao de fé religiosa, que durante décadas foi reprimida ou, quando muito, escassa-
mente tolerada, veic a tornar-se uma estimulante realidade.

O movimento Adventista do Sétimo Dia iniciou na Unido Soviética durante a década de 1880, sendo
que a primeira igreja foi organizada por Louis Conradi em 1886. Ao longo do decurso de um século, en-
quanto o numero de crentes adventistas crescia na maior parte das republicas soviéticas, estes filhos de
Deus aprenderam a viver & a adorar sob circunstancias dificeis. Recentemente, entretanto, o governo lhes
permitiu que praticassem sua fé com crescente abertura.

Em outubro de 1989, quatro lideres adventistas soviéticos viajaram aos Estados Unidos a fim de partici-
par do Congilio Anual da lgreja e também com o objetivo de planejar a organizagéo formal da Divigdo
Soviética dos Adventistas do Sétimo Dia. Durante sua visita, dois estudantes adventistas de nivel superior
— Gerard Latchman e Sylvia Rasi — entrevistaram os Pastores Gregory Kochmar (presidente da Unido
da Molddvia), Michael Kulakov (presidente da Unisio Russa), Valdis Zilgalvis {presidente da Unido Baltica)
e Nicolt Zhukaluk (presidente da Unio Ucraniana). A seguir, vocé encontrara um resumo deste amplo

dialogo.

Quais foram as maiores mu-
dancas ocorridas na vida
de nossa igreja na Unido Sovié-
tica nestes iltimos poucos anos?

Efetivamente, foram tantas as
alteracdes ocorridas, que é até
mesmo diffcil comegar a falar so-
bre elas. Mencionaremos apenas
trés. Em primeiro lugar, nossa
igreja teve a oportunidade de
organizar-se methor. Nossas con-
gregacoes locais estio agora vin-
culadas aos niveis de campo e
unizo em todo o pafs. Nosso pla-
no é chegarmos a organizar uma
divisdo no futuro. Em segundo
lugar, comegamos a expandir o
nimero de publicagdes disponi-
veis a nossos membros e também
para a distribui¢io em geral, im-
portando algumas delas e impri-
mindo outras nas editoras do go-
verno. Em terceiroe lugar, tive-
mos condigdes de construir um
semindrio € iniciar um programa
de treinamento ministerial, pela
primeira vez em nossa histéria.
Yinte jovens do sexo masculino
estdo agora participando deste
programa, e muitos outros estio
estudando por correspondéncia.
Adicionalmente, o Dr. Jacob Mit-
tleider ajudou-nos a iniciar nos-
so Departamento de Agricultura

no semindrio. Seu método de de-
senvolvimento de vegetais alcan-
¢ou tao grande éxito, a ponto de
chamar a atengido dos vizinhos,
especialistas e meios de comuni-
cacdo. Jornais de Ambito nacio-
nal, tais como Izvestia e Pravda,
assim como os programas de te-
levisdo, noticiaram os notdveis
resultados produzidos em nossa
fazenda.

Estd crescendo o mimero de
nossos membros?

No presente temos 35.000
membros adventistas do sétimo
dia num pafs com 285 milhoes de
habitantes. Se acrescentarmos
NOSsas criangas e os visitantes re-
gulares a este nimero, teremos
um total aproximado de 45.000.
Estamos presenciando um certo
crescimento, mas ele nio é tio
réapido e nem tio bem distribui-
do geograficamente, quanto gos-
tarfamos que fosse.

Por que ag coisas sdo assim?

Poder-se-ia mencionar vérios
fatores. Existe uma atitude geral
de precaugio das pessoas quan-
to a religido, um desejo de ndo
ser identificado com squalquer
credo religioso em particular.
Nossa igreja, embora oficialmen-
te reconhecida, nao é muito co-

nhecida. Tem existido algum grau
de m4 informacao no tocante a
nossas atividades. Tivemos pou-
cas ocasides de prover informa-
¢oes corretas a respeito de nos-
Sas crencas e o;)f'etivos. Adicio-
nalmente, por falta de oportuni-
dades no passado, parecemos nio
estar em condigdes de nos enga-
jarmos, mesmo agora, em ativi-
dade missionaria. Como igreja,
deverfamos estar aptos a ofere-
cer algo positivo e tangfvel 4 so-
ciedade. Felizmente, as coisas co-
megam a mudar, Muitos estao de-
monstrando curiosidade e até
mesmo interesse diante do cris-
tianismo. Esperamos alcancar,
em 1989, o dobro de batismos
realizados em 1988,

Que tipos de publicac¢ies vo-
cés utilizam?

Como vocés devem saber, tive-
mos a oportunidade de importar
50 mil exemplares de uma revis-
ta especial acerca da familia, em
russo. Depois nossos irméos da
Finldndia nos ajudaram a produ-
zir 25,000 exemplares de outra
publicacdo em russo. Publicamos
regularmente nossas Licdes da
Escola Sabatina, assim como o
“Arauto da Manha” e o livro Ca-
minho Para Cristo para nossos
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membros. Adicionalmente, publi-
camos 20.000 hindrios com e sem
musica. Também estamos publi-
cando em Latvia, Estonia, Mol-
ddvia e Ucrdnia. Entretanto, es-
tamos limitados pela diversidade
de idiomas na Uniao Soviética e
também pelo fato de que existem
quotas de papel para a impressao
em tipografias do Estado. Esta-
mos agora a ponto de publicar O
Desejado de Todas as Nagoes,
desde que consigamos papel su-
ficiente para imprimir 50.000
exemplares. Entretanto, a neces-
sidade de Biblias e de publica¢des
denominacionais continua sendo
uma enorme preocupacao.

Tem existido algum progres-
s0 no campo médico?

Provavelmente vocés saibam
que até o ano passado as igrejas
achavam-se limitadas por lei as
atividades espirituais, levadas a
cabo em edificios eclesidsticos.
Agora temos permissao para nos
envolvermos em atividades de
bem-estar, para o beneficio da
populagdo em geral. Nossos
membros estao servindo como
voluntarios em hospitais, no cui-
dado de enfermos. Também fo-
mos convidados a levar esperan-
ca e assisténcia pratica a milha-
res de pessoas que se encontram
nas prisoes. Médicos soviéticos
néo-adventistas passaram algum
tempo no Centro Médico de Loma
Linda e estao em andamento ne-
gociacoes para que uma equipe de
cirurgia cardiaca venha efetuar
transplantes no pafs. Também
ocorreram contatos entre uma cli-

et

A partir da esquerda: N. Zhukaluk (Ucrania), G. Kochmar

nica de reabilitacio em Moscou e
o Adventist Rehabilitation Center
in Reading, da Pennsylvania. Nos-
sa esperanca ¢ de que possamos
estabelecer uma clinica de reabili-
tacdo em Moscou,

Falem-nos algo sobre o papel
que os jovens desempenham nas
igrejas soviéticas.

Embora a média de nossos
membros esteja na faixa dos 40
anos, em certas dreas do pais en-
contramos maiores concentra-
coes de jovens. A maioria das
criancas nascidas em familias ad-
ventistas permanecem na igreja.
Além disso, alguns jovens do se-
xo masculino, ndo-adventistas,
tornam-ge amigos de mocas de
nossas congregacgoes. Eles estu-
dam, tornam-se membros e fre-
qientemente casam com elas.

Na maioria das cidades da
Ucrania existe atualmente em
andamento um didlogo entre es-
tudantes de universidades esta-
tais e a nossa juventude. Alguns
destes estudantes nao-adventis-
tas comecam a sentir curiosida-
de diante da religido e da Biblia;
outros estdo convencidos de que,
para aleancarem nivel intelectual
realmente elevado, devem conhe-
cer algo a respeito do cristianis-
mo. Uns poucos dentre nossos jo-
vens chegam a completar estudos
de nivel superior e estiao ajudan-
do a igreja mediante o uso de
suas capacidades especiais. Al-
guns servem como ministros; ou-
tros, como professores no semi-
ndrio. Temos também um certo
nimero de profissionais adven-

(Moldavia), M. Kulakov (Russia) e V. Zilgavis (4rea do Baltico), além

de S. Rasi e G. Latchman.

tistas, capacitados a alcancar as
camadas culturalmente mais ele-
vadas de nossa sociedade.

Porventura temos alguma pre-
senca entre as minorias nao-euro-
péias existentes na Unido Sovié-
tica?

Sim. Por exemplo, existem ad-
ventistas nas republicas asidti-
cas, mas nao sao muitos os que
provém de populacoes nativas, ji
que estas em sua maioria sio mu-
culmanas. Felizmente, estes mu-
culmanos sdo mais acessiveis ao
cristianismo que os seus corres-
pondentes de outros paises. Nos-
so desafio é encontrar meios de
alcangd-los em seus préprios idio-
mas.

Quais sdo os sonhos dos ir-
mdos para os membros da Igre-
ja Adventista nas vdrias dreas
da Unido Soviética que vocés
representam?

a ensolarada Moldévia, nos-
s0s 4.400 membros esperam que
seus jovens possam ter acesso a
educacio crista; também alme-
jam poder imprimir suficientes
publicagoes para suprir nossos
membros e para o testemunho
externo.

Nas repiublicas balticas, onde
se observa bastante progresso,
nossos 4.000 membros necessi-
tam encontrar espaco adequado
para acomodar o crescente nu-
mero de fiéis.

Na fértil Ucrania os nossos
15.000 membros sonham com um
genuino reavivamento da fé, de
modo que a esperanca da breve
volta de Cristo se torne ampla-
mente conhecida.

Na Republica da Russia, nossos
7.000 membros revelam trés de-
sejos. Necessitamos repor nossa
versao biblica de um século de
existéncia, substituindo-a por
uma nova traducao, dirigida ao
povo dos tempos modernos. Tam-
bém sonhamos com a possibilida-
de de compartilhar nossa fé com
todas as pessoas de fala russa,
que vivemn ao longo de onze zonas
de tempo (faixas hordrias). Nos-
so maior desejo é que esta mis-
sdo seja empreendida por uma
igreja possuida do Espirito San-
to, cujos membros reflitam ge-
nuinamente o cardter de Jesus.

De que modo poderio os ad-
ventistas de oufras partes do
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O novo seminario adventista em Zaokski, cerca de 170 quilémetros

ao sul de Moscou

mundo ajudar os seus compa-
nheiros de fé na Unido Soviética?

Pedimos as suas oracoes em fa-
vor de nosso povo e de nossa na-
¢ao0. Convidamo-los a nos visita-
rem, trazendo consigo coragem e
amizade. Talvez nao estejamos
em condi¢oes de lhes oferecer
acomodacgoes luxuosas, mas por
certo encontrarao um lugar aque-
cido em nossos lares e em nosso
coracdo. Necesgitamos de mais
Biblias e publicagdes. As pessoas

procurando por Biblias e outros
materiais eristdos, mas durante
a maior parte do tempo nao es-
tamos em condicdes de satisfazer
esta demanda. Temos igualmen-
te de encontrar meios para o de-
senvolvimento de publica¢oes que
atinjam as minorias nio-européias
(ue vivem em nosso pais.
Nossos jovens gostariam mui-
tissimo de estabelecer correspon-
déncia com jovens adventistas
que possam comunicar-se em rus-

Seria correto dizer que esta-
mos vivendo uma perestroika
adventista?

Certamente. Estd ocorrendo
uma reestruturacao organizacio-
nal de nossa igreja na Unido So-
viética. Também existem planos
para se desenvolver nossa base
institucional. Mais que tudo, po-
rém, necessitamos reconstruir
nossa prépria compreensio da
mensagem e da missao adventis-
ta, a qual fomos chamados a cum-
prir. Assim estaremos prepara-
dos para ver, sob a perspectiva
divina, a imensa obra que ainda
resta por ser feita em nosso pais.

* Leitores que desejem trocar cor-
respondéncia, quer em Tusso, quer
em inglés, com mogos e mogas da
Unido Soviética, poderdo enviar seus
nomes e enderegos para Harold e Ro-
se Otis, 12501 Old Columbia Pike,
Silver Spring, 20904, USA. Eles se
inewmbirdo de tornar estes enderegos
acessivels a juventude adventista so-
viética.

Gerard Latehman, nascido em Mawri-
¢io, é candidato a wm titulo doutoral em
Histéria Antiga junto a Universidade La-
val, na cidade de Quebee, Canadd.

Sylvia Rasi é aluna de nivel superior

comparecem as nossas igrejas | so ou inglés.*

em Lingitistica Aplicada na Universida-
de Georgetown, em Washington, D C.

CARTAS continuacao da pagina 4

Trés sugestoes Especificas

Apreciei o fato de a lideranca adventista haver reconhecido os
desafios que os adventistas estudantes e professores em ambientes
universitdrios nio-adventistas representam para a igreja — tan-
to no sentido do ministério que a eles deve ser dirigido, quanto
no que diz respeito & contribuicio que deverio oferecer 2 vida
da igreja nos anos vindouros.

DIALOGO apresenta o aspecto de uma revista dgil, onde se
pode sentir a idéia de cuidado, atengio e mesmo considerdveis
gastos gendo devotados a este setor do nosso universo de mem-
bros. Enquanto eu a lia, trés idéias me vieram & mente,

Nossos esforgos para manté-los “‘a bordo™ da igreja serio mais
eficazes se também os mantivermos “a bordo" dos esforcos, CAU-
PA e DIALOGO poderio ser fortalecidos se os pontos de vista,
contribuigdes e energias destes estudantes e professores forem
afetivamente incorporados. Eles necessitam de uma voz e de uma
chance no sentido de serem ouvidos, assim como também dese-
jam ouvir-se mutuamente,

Temos revelado a tendéncia de encher nossos comités e revis-
tas com a voz de homens. Estudantes e profissionais do sexo fe-
minino encontram plena aceitacgio em outras partes, mas den-
tro da igreja elas se sentem silenciadas e marginalizadas, Tenham
este dado em mente ao indicarem novos membros de comités e
a0 procurarem autores para niimeros futuros de DIALOGO.

Dependemos quase exclusivamente dos obreiros denominacio-
nais e negligenciamos tremendamente os preciosos recursos de
nosso laicato. Professores adventistas que trabalham em insti-
tuigdes ndo pertencentes & igreja, entendem a situacdo atual dos
estudantes, e sua compreensio destas questoes ¢ melhor que a
de qualquer outra pessoa de dentro da igreja. Admitam para o

vosso efreulo de planejadores e contribuidores as pessoas que pos-
suem conhecimento de primeira mao da realidade dos muitos cen-
tros universitdrios espalhados pelo pafs — e estes ambientes uni-
verstirios podem muito bem ser considerados como os nossos tl-
timos “‘recantos escuros’ e “territérios nao-penetrados'.
ris M. Yob
Bloomington, Indiana, EUA

Material Desatualizado
A maior parte do material contido no primeiro nimero de DIA-
LOGO acha-ge ultrapassado hd uns 20 ou 30 anos. A menos que
o contetido da revista se coloque em dia com os anos 90 e a Nova
Era, ela niao decolard. O que vocés necessitam ¢ de autores ad-
ventistas que estejam bem a par da realidade e atualizados — pes-
soas que sejam capazes de ver onde estivemos e para onde te-
mos de ir.
Percy Paul,
Agana Heights, Guam

Cartas

DIALOGO estende as bous-vindas ds cartas de seus leitores.
Por bondade, ao vocé escrever, limite seus comentdrios a 200
palavras e envie suas observagoes a: DIALOGUE Letters, 12501
Old Columbia Pike, Silver Spring, MD 20804, U.S.A. Se a sua
correspondéncia for selecionada para aparecer neste espago,
ela poderd ser editada, tendo em vista clareza ou limitagdo

de espuago.
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